Adhesive LED light strip with RGB colors

USER’S MANUAL &

Please read this manual carefully
before using the product for the first
time.

Getting started

Thank you for your purchase. We hope that this product will bring you complete satisfaction.
Please read this user 's manual carefully before using the product to make a correct use of the
functions and know well about the system connection and usage. Please keep this manual in
a safe place for future reference.

Box content

Please make sure that the following items are in the packaging when you open it for the first time:
LED light strip - IR controller box - power adapter — remote controller - user’s manual.

About IP44 waterproof resistance

The light strip is resistant to water splashes with IP44 standard. It cannot be submerged in water.
The AC power adapter is classified IP20, it cannot be in contact at all with water or other liquids.
This product is for interior use only.

Safety instructions

Read the following recommendations before installing the LED strip.

- Keep it dry and don’t take it to damp places to avoid the product’s internal circuit being affected.

- Keep the product away from direct sunlight or hot places. High temperatures will shorten the life
of electronic devices, destroy the battery or distort certain plastic parts.

- Don’t expose the product to extremely cold area. It may damage the internal circuit board.

- Don’t try to disassemble the product as it may get damaged and the warranty will be cancelled.

- Don't let it fall down onto the floor or other hard surfaces. The internal circuit might get damaged.

- Don’t use intensive chemical products or detergent to clean the product.

- Don’t scratch the surface with sharp objects.

- At installation, cutting and connection operations must be performed in switched off
situation (the power adapter must be disconnected)

- Do not light up the strip light while it is in the packing or wound onto the reel.

- Use only the original 12.0V 1.5A power adapter delivered with the product.

- If the power adapter or power cord is damaged, stop using the product immediately

and contact the after sales service or your store.

- This product is designed for indoor use only. Never use it outdoor.

- The LED lights are not replaceable.



Installation procedure

Please follow the below steps to install your light strip properly.

1. Select a clean and flat surface for the installation of the strip. Make sure the surface is

perfectly clean. It must be free of any dirt, dust or grease, otherwise the tape may come off after
some time.

2. Remove the 3M protection paper band from the strip and stick the strip carefully on the flat
surface.

3. If necessary, cut the part of the strip you may not need. Attention, cut the strip only on
specific sections marked by a scissor logo on the strip. Such logo will appear between each
series of 3 LED. Never cut the strip on any other location otherwise the strip will be unusable
and the warranty will be void. See below the correct location to cut the strip.

: 512\’ Ll_) MR8t [T1Rst L2 IR L3 +12\é * §12V L4 !
. R U L ] G G |
|— cutting zone

4. Connect carefully the LED strip to the infrared (IR) controller box by respecting the polarity
and then connect the IR controller box to the power adaptor.

5. Connect the power adaptor to a power source of your house (wall socket).

6. Press the ON button on the remote controller to power ON the light strip.

Connection diagram

Power adapter

LED strip

IR receiver
IR controller box



Remote control features

-

1. Press to power ON or to power OFF the LED strip
2. In fixed color mode: Press to increase or decrease the light intensity (10 levels)

In light show mode: Press to increase or decrease the color change speed (15 levels)
3. Press any of these keys to select directly the desired fixed color (W is for white color)
4. Light show modes:

FLASH: Flashing colors in this sequence: R>G>B

STROBE: Flashing colors in this sequence: R>RG>G>GB>B>BR>RGB

FADE: Soft fade in this sequence: R>G>B

SMOOTH: Soft fade in this sequence: R>RG>G>GB>B>BR>RGB

LED strip specifications

3 meter strip: 90 SMD 5050 LED (30 LED per meter)

5 meter strip: 150 SMD 5050 LED (30 LED per meter)

RGB Angle: 120°

Input : 12.0V 1.5A - Consumption: 15.0W max (3 meter version)

Input : 12.0V 1.5A - Consumption: 18.0W max (5 meter version)

LED lifetime: 20.000h

Not dimmable

3M quality adhesive. Apply to a smooth, clean and degreased surface
Resin protective coating for safe use, splash protection and easy cleaning
Remote control to select colors and intensity and different light modes
Protection class: Class Il

Indoor use only

Disposal of electrical & electronic equipment

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be treated
E as household waste. Instead it should be taken to an applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment. For more information please contact your

local council or waste disposal service.



About this manual

We strive to ensure that the information contained in this manual are as accurate as possible.
Changes may be made to the manual or the product without prior notice. The latest updates will
be available on our website www.onearz.com.

Our company shall under no circumstances be held liable for injury or damage caused by errors
or omissions in this manual.

©ON.EARZ 2021. All rights reserved. All brands and trademarks mentioned in this manual are the
property of their respective owners.

EU declaration of conformity

We, manufacturer / importer,
Company : A6 Europe s.a.
Address : 127-129 rue Colonel Bourg, 1140 Brussels, Belgium

Declare under our own responsibility that the following equipment :
Brand : ON.EARZ CONNECT

Item code : OECO_LSRGB3M / OECO_LSRGB5M

Product description : LED light strip

Complies to the essential provisions of the following EC Directive(s):
LVD Directive: 2014/35/EU

EMC Directive: 2014/30/EU

RoHS Directive: 2011/65/EU, amendment 2015/863/EU

And complies with the essential provisions of the following harmonized European standards:
EMC:

EN IEC 55015 :2019/A11 :2020
EN 61547 :2009

EN IEC 61000-3-2 :2019

EN 61000-3-3 :2013/A1 :2019
Safety:

EN 61347-2-13:2014/A1 :2017
EN 61347-1:2015

EN 62493:2015

EN 60598-2-4 : 2018

EN 62778 : 2014

Date : October 2021

David Peroo, Product Manager
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Ruban de lumiére LED adhésif avec couleurs RGB

MANUEL D’UTILISATION l
f : 5 1

Veuillez lire attentivement ce manuel
avant la premiére utilisation du produit.

Démarrage

Merci pour votre achat. Nous espérons que ce produit vous apportera une entiére satisfaction.
Veuillez lire ce manuel avant d’utiliser le produit afin de faire une utilisation correcte de I'appareil
et de toutes ses fonctions. Veuillez conserver ce manuel dans un endroit str pour toute
référence future.

Contenu de I’emballage

Assurez-vous que les éléments suivants sont bien présents dans la boite lors du déballage :
Ruban LED - boitier de contrdle IR - adaptateur secteur - télécommande - manuel d'utilisation.

A propos de la résistance a I’eau IP44

La bande lumineuse est résistante aux projections d'eau avec la norme |P44. Elle ne peut pas
étre immergée dans I'eau. L'adaptateur secteur est classé IP20, il ne peut pas du tout étre en
contact avec I'eau ou d'autres liquides. Ce produit est destiné a un usage intérieur uniquement.

Instructions de sécurité

Lisez les recommandations suivantes avant d'utiliser ce produit.

- Ne pas le stocker dans des endroits humides afin d'éviter que le circuit électronique interne du
produit ne soit endommage.

- Garder l'appareil a I'écart des rayons directs du soleil ou des endroits trés chauds. Les
températures élevées peuvent raccourcir la vie des appareils électroniques, endommager la
batterie ou déformer certaines piéces en plastique.

- Ne pas exposer le produit a une zone extrémement froide. Cela peut endommager le circuit
électronique interne.

- Ne pas essayer de démonter le produit car il pourrait é&tre endommagé et la garantie sera annulée.

- Ne pas utiliser de produits chimiques intensifs ou de détergent pour nettoyer le produit.

- Ne pas rayer la surface avec des objets tranchants.

- Lors de l'installation, les opérations de coupe et de connexion doivent étre effectuées
hors tension (I'adaptateur secteur doit étre débranché).

- Ne pas allumer le ruban LED lorsqu'il est dans I'emballage ou enroulé sur la bobine.

- N'utilisez que I'adaptateur électrique original 12.0V 1.5A livré avec le produit.

- Si I'adaptateur ou le cordon d'alimentation est endommagé, cessez immédiatement
d'utiliser le produit et contactez le service aprés-vente ou votre magasin.

- Ce produit est congu pour une utilisation en intérieur uniquement. Ne I'utilisez jamais
a l'extérieur.

- Les lumiéres LED ne sont pas remplagables.



Procédure d’installation
Veuillez suivre les étapes ci-dessous pour installer correctement votre bande lumineuse.

1. Sélectionnez une surface propre et plate pour l'installation de la bande. Assurez-vous que
la surface est parfaitement propre, elle doit étre exempte de toute saleté, poussiére ou
graisse, sinon la bande risque de se décoller apres un certain temps.

2. Retirez la bande de papier de protection 3M et collez le ruban LED soigneusement
sur la surface choisie.

3. Si nécessaire, coupez la partie de la bande dont vous n'avez pas besoin. Attention, ne coupez
la bande que au niveau des sections spécifiques marquées par un logo de ciseaux sur la
bande. Ce logo apparaitra entre chaque série de 3 LED. Ne coupez jamais la bande a un
autre endroit, sinon la bande sera inutilisable et la garantie sera annulée.

Voir ci-dessous I'emplacement correct pour couper la bande.
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4. Connectez soigneusement la bande LED au boitier de contréle infrarrouge (IR) en
respectant la polarité, puis connectez le boitier de contrdle IR a I'adaptateur secteur.

5. Connectez I'adaptateur secteur a une source d'alimentation de votre maison (prise murale).

6. Appuyez sur le bouton ON de la télécommande pour allumer la bande lumineuse.

Diagramme de connexion

—Adaptateur secteur

Ruban lumineux

Récepteur IR
Boitier de controle IR



Fonctions de la télécommande

-

1. Appuyez sur ON ou OFF pour allumer ou éteindre la bande LED.

2. En mode couleur fixe : Appuyez sur cette touche pour augmenter ou diminuer l'intensité
lumineuse (10 niveaux).
En mode show lumineux : Appuyez sur cette touche pour augmenter ou diminuer la vitesse
de changement de couleur (15 niveaux).

3. Appuyez sur une de ces touches pour sélectionner directement la couleur fixe souhaitée
(W est pour la couleur blanche).

4. Modes de show lumineux :
FLASH : couleurs clignotantes dans cet ordre : R>G>B
STROBE : Couleurs clignotantes dans cette séquence : R>RG>G>GB>B>BR>RGB
FADE (fondu) : fondu doux dans cette séquence : R>G>B
SMOOTH : Fondu doux dans cette séquence : R>RG>G>GB>B>BR>RGB

Spécifications techniques du ruban LED

Ruban de 3 métres : 90 LED SMD 5050 (30 LED par métre)

Ruban de 5 meétres : 150 SMD 5050 LED (30 LED par métre)

Angle RVB : 120°

Entrée : 12.0V 1.5A - Consommation : 15.0W max (version 3 métres)

Entrée : 12.0V 1.5A - Consommation : 18.0W max (version 5 métres)

Durée de vie des LED : 20.000h

Non dimmable

Adhésif de qualité 3M. Appliquer sur une surface lisse, propre et dégraissée.
Revétement de protection en résine pour une utilisation sire, une protection contre les
éclaboussures et un nettoyage facile.

Télécommande pour sélectionner les couleurs et l'intensité et différents modes d'éclairage
Classe de protection : Classe Il

Utilisation en intérieur uniguement



Elimination des équipements électriques et électroniques

Ce symbole sur le produit ou sur son emballage indique que ce produit ne doit pas étre

traité comme un déchet ménager. Il doit étre déposé dans un point de collecte approprié

pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. Pour plus d'informations,
mmm veuillez contacter votre mairie ou votre service d'élimination des déchets.

A propos de ce manuel

Nous veillons a ce que les informations contenues dans ce manuel soient aussi précises que
possible. Des modifications peuvent étre apportées au manuel ou au produit sans préavis. Les
dernieres mises a jour seront disponibles sur notre site www.onearz.com. Notre société ne
saurait en aucun cas étre tenue pour responsable des dommages ou dommages causeés par
des erreurs ou des omissions dans ce manuel.

©ON.EARZ 2021. Toutes les marques et marques commerciales mentionnées dans ce manuel
sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

Déclaration EU de confirmité

Nous, fabricant / importateur,
Société : A6 Europe s.a.
Adresse : 127-129 rue Colonel Bourg, 1140 Bruxelles, Belgique

Déclarons sous notre propre responsabilité que le matériel suivant :

Marque : ON.EARZ CONNECT

Code article : OECO_LSRGB3M / OECO_LSRGB5M

Description du produit : Ruban LED

Est conforme aux dispositions essentielles des Directives Européennes suivantes :
Directive LVD : 2014/35/EU

Directive EMC : 2014/30/EU

Directive RoHS : 2011/65/EU, amendement 2015/863/EU

Et est conforme aux dispositions essentielles des normes européennes harmonisées suivantes :
EMC :

EN [EC 55015 :2019/A11 :2020
EN 61547 :2009

EN I[EC 61000-3-2 :2019

EN 61000-3-3 :2013/A1 :2019
Sécurité :

EN 61347-2-13:2014/A1 :2017
EN 61347-1:2015

EN 62493:2015

EN 60598-2-4 : 2018

EN 62778 : 2014

Date : Octobre 2021
David Peroo, Product Manager
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Klevende LED-striplicht met RGB-kleuren

GEBRUIKERSHANDLEIDING f
1

Lees deze handleiding zorgvuldig door
voor het eerste gebruik van het product.

Aan de slag

Dank u voor uw aankoop. Wij hopen dat dit product u volledig tevreden zal stellen.

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt om de
afspeelfuncties correct te gebruiken, en het systeem correct aan te sluiten en te bedienen.
Bewaar deze handleiding op een veilige plaats voor toekomstig gebruik.

Inhoud van de doos

Controleer of de volgende onderdelen in de verpakking zitten wanneer u ze opendoet:
LED lichtstrip - IR controller box - voedingsadapter - afstandsbediening - gebruiksaanwijzing.

Betreffende de IP44 waterdichtheid

De lichtstrip is bestand tegen waterspatten met IP44 norm. Hij kan niet in water worden
ondergedompeld. De AC-stroomadapter is IP20 geclassificeerd, deze kan niet in contact komen
met water of andere vloeistoffen. Dit product is alleen voor gebruik binnenshuis.

Veiligheidsinstructies

Lees de volgende aanbevelingen voordat u de LED strip in gebruik neemt.

- Houd het product droog en zorg ervoor dat het uit de buurt van vochtige plaatsen blijft opdat de
interne circuits niet worden aangetast.

- Houd het product uit de buurt van direct zonlicht of warme plaatsen. Hoge temperaturen zullen
de levensduur van elektronische apparaten bekorten, de batterij aantasten of bepaalde plastic
onderdelen vervormen.

- Stel het product niet bloot aan extreme koude. Dit kan het interne circuit beschadigen.

- Probeer het product niet te demonteren omdat het kan beschadigd raken en de garantie zo vervalt.

- Laat het niet op de vloer of andere harde oppervlakken vallen. Het interne circuit kan beschadigd
raken.

- Gebruik geen intensieve chemische producten of detergenten om het product te reinigen.

- Bij de installatie moeten de snij- en verbindingswerkzaamheden worden uitgevoerd in
uitgeschakelde toestand (de voedingsadapter moet losgekoppeld zijn)

- Steek de stripverlichting niet aan terwijl deze zich in de verpakking bevindt of op de
haspel is gewikkeld.

- Gebruik alleen de originele 12.0V 1.5A voedingsadapter die bij het product geleverd is.

- Als de stroomadapter of het netsnoer beschadigd is, stop dan onmiddellijk met het
gebruik van het product en neem contact op met de dienst na verkoop of uw winkel.

- Dit product is alleen ontworpen voor gebruik binnenshuis. Gebruik het nooit buitenshuis.

- De LED-lampjes zijn niet vervangbaar.
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Cinta luminosa LED adhesiva con colores RGB

B8

Lea atentamente este manual antes
de utilizar el producto por primera
primera vez.

MANUAL DE USUARIO f

Primeros pasos

Gracias por su compra. Esperamos que este producto le proporcione una completa satisfaccion.
Por favor, lea detenidamente este manual de usuario antes de usar el producto a fin de hacer un
uso adecuado de las funciones de reproduccion y tener un buen conocimiento sobre la conexion
del sistema y su uso. Conserve este manual en un lugar seguro a fin de poder consultarlo
ulteriormente.

Contenido de la caja

Por favor, asegurese de que los siguientes elementos estén incluidos en el paquete al abrirlo por
primera vez: Cinta de luz LED - caja de control IR - adaptador de corriente - mando a distancia -
manual de instrucciones.

Acerca del grado de proteccion IP44

La cinta luminosa es resistente a las salpicaduras de agua con la norma IP44. No se puede
sumergir en el agua. El adaptador de alimentacion de CA esta clasificado como IP20, no puede
estar en contacto en absoluto con el agua u otros liquidos. Este producto es solo para uso interior.

Instrucciones de seguridad

Lea las siguientes recomendaciones antes de usar el producto.

- Manténgalo seco, evitando los lugares humedos, a fin de evitar dafios en el circuito interno.

- Mantenga el producto alejado de la luz directa del sol y de lugares con altas temperaturas. Las
altas temperaturas acortan la vida util de los dispositivos electrénicos, destruyen las baterias y
deforman algunas piezas de plastico.

- No exponga el producto a temperaturas muy bajas ya que se puede daiar la placa de circuito
impreso.

- No intente desarmar el producto ya que podria dafarse y dejar la garantia sin efecto.

- Evite que caiga al suelo u otras superficies duras a fin de evitar que el circuito interno pueda
dafarse.

- No use productos quimicos o detergentes fuertes para limpiar el producto.

- En la instalacién, las operaciones de corte y conexiéon deben realizarse en situacion de
apagado (el adaptador de corriente debe estar desconectado)

- No encienda la cinta luminosa mientras esté en el embalaje o enrollada en la bobina.

- Utilice unicamente el adaptador de corriente original de 12.0V 1.5A suministrado con el
producto.

- Si el adaptador o el cable de alimentacion estan dainados, deje de utilizar el producto
inmediatamente y pongase en contacto con el servicio postventa o con su tienda.

- Este producto esta disefiado para ser utilizado iunicamente en interiores. No lo utilice
nunca en exteriores.

- Las luces LED no son reemplazables.



Procedimiento de instalacion

Por favor, siga los siguientes pasos para instalar su tira de luz correctamente.

1. Seleccione una superficie limpia y plana para la instalacion de la banda. Asegurese de que
la superficie esté perfectamente limpia. Debe estar libre de cualquier tipo de suciedad, polvo o
grasa, de lo contrario la cinta puede desprenderse después de de un tiempo.

2. Retire la banda de papel de protecciéon 3M de la tira y pegue la tira con cuidado en la superficie
plana superficie plana.

3. Si es necesario, corte la parte de la tira que no necesite. Atencion, corte la tira solo en las
secciones especificas marcadas por un logotipo de tijera en la tira. Dicho logotipo aparecera
entre cada serie de 3 LED. Nunca corte la tira en cualquier otro lugar, de lo contrario la tira sera
inutilizable y la garantia quedara anulada. Vea a continuacion la ubicacion correcta para cortar

la tira.
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4. Conecte cuidadosamente la tira de LED a la caja del controlador de infrarrojos (IR)
respetando la polaridad y luego conecte la caja del controlador de IR al adaptador de corriente.

5. Conecte el adaptador de corriente a una fuente de alimentacion de su casa
(toma de corriente).

6. Pulse el boton ON del mando a distancia para encender la regleta.

Diagrama de conexién

——

Adaptador de corriente

Cinta LED

Receptor IR
Caja de control IR



Funciones del mando a distancia

1. Pulse para encender o apagar la tira de LEDs

2. En el modo de color fijo: Pulse para aumentar o disminuir la intensidad de la luz (10 niveles)
En el modo de espectéaculo de luz: Pulse para aumentar o disminuir la velocidad de cambio de color
(15 niveles)

3. Pulse cualquier tecla para seleccionar directamente el color fijo deseado (W es para el color blanco)

4. Modos de espectaculo de luz:
FLASH: Colores intermitentes en esta secuencia: R>G>B
STROBE: Colores intermitentes en esta secuencia: R>RG>G>GB>B>BR>RGB
FADE: Desvanecimiento suave en esta secuencia: R>G>B
SMOOTH: Fundido suave en esta secuencia: R>RG>G>GB>B>BR>RGB

Especificaciones de la cinta LED

Tira de 3 metros: 90 LED SMD 5050 (30 LED por metro)

Tira de 5 metros: 150 LED SMD 5050 (30 LED por metro)

Angulo RGB: 120°,

Entrada: 12.0V 1.5A - Consumo: 15,0W max. (version de 3 metros)

Entrada: 12.0V 1.5A - Consumo: 18,0W max. (version de 5 metros)

Vida util del LED: 20.000h

No regulable

Adhesivo de calidad 3M. Se aplica sobre una superficie lisa, limpia y desengrasada
Revestimiento protector de resina para un uso seguro, proteccion contra salpicaduras y facil
limpieza

Mando a distancia para seleccionar los colores y la intensidad y los diferentes modos de luz
Clase de proteccion: Clase Il

Sélo para uso en interiores



Eliminacion de equipos eléctricos y electrénicos

Este simbolo en el producto o en su embalaje indica que este producto no debe ser tratado

como residuo doméstico. En su lugar, debe llevarse a un punto de recogida aplicable para

el reciclaje de equipos eléctricos y electronicos. Para mas informacion, pdngase en contacto
EEEE con su ayuntamiento o con el servicio de de residuos.

Acerca de este manual

Nos esforzamos en asegurar que la informacion contenida en este manual sea lo mas exacta
posible. Nos reservamos el derecho de realizar cambios tanto en el manual como en el producto
sin previo aviso. Se puede acceder a las ultimas actualizaciones en nuestro sitio web
www.onearz.com. Nuestra empresa, bajo ninguna circunstancia, podra ser considerada como
responsable de lesiones o dafios causados por errores u omisiones en este manual.
©ON.EARZ 2021. Todos los derechos reservados. Todas las marcas y marcas registradas
mencionadas en este manual son propiedad de sus respectivos propietarios.

Declaracion EU de conformidad

Nosotros, el fabricante/importador,
Empresa: A6 Europe S.A.
Direccion: 127 - 129 rue Colonel Bourg, 1140 Brussels, Bélgica.

Declaramos bajo nuestra propia responsabilidad que el siguiente equipo:
Marca: ON.EARZ CONNECT

Cddigo del articulo: OECO_LSRGB3M / OECO_LSRGB5M

Descripcién del producto: Cinta de LEDs

Cumple con las disposiciones esenciales de las siguientes Directivas CE:
LVD Directive: 2014/35/EU

EMC Directive : 2014/30/EU

RoHS Directive: 2011/65/EU, enmienda 2015/863/EU

Y cumple con las disposiciones esenciales de las siguientes normas europeas armonizadas:
EMC:

EN IEC 55015 :2019/A11 :2020
EN 61547 :2009

EN IEC 61000-3-2 :2019

EN 61000-3-3 :2013/A1 :2019
Seguridad:

EN 61347-2-13:2014/A1 :2017
EN 61347-1:2015

EN 62493:2015

EN 60598-2-4 : 2018

EN 62778 : 2014

Date : Octubre de 2021
David Peroo, Product Manager



Installatieprocedure

Volg de onderstaande stappen om uw lichtstrip correct te installeren.

1. Kies een schoon en vlak oppervlak voor de installatie van de strip. Zorg ervoor dat het
oppervlak perfect schoon is. Het moet vrij zijn van vuil, stof of vet, anders kan de tape na na
enige tijd loslaten.

2. Verwijder het 3M beschermpapier van de strip en plak de strip voorzichtig op het viakke
opperviak.

3. Knip zo nodig het deel van de strip af dat u misschien niet nodig hebt. Let op, knip de strip
alleen op specifieke delen die gemarkeerd zijn door een schaarlogo op de strip. Dit logo
verschijnt tussen elke reeks van 3 LED's. Knip de strip nooit op een andere plaats af, anders
is de strip onbruikbaar en vervalt de garantie. Zie hieronder de juiste plaats om de strip door
te knippen.
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4. Sluit de LED strip voorzichtig aan op de infrarood (IR) controllerdoos met respect voor de
polariteiten en sluit vervolgens de IR controllerdoos aan op de voedingsadapter.

5. Sluit de voedingsadapter aan op een stroombron in uw huis (stopcontact).

6. Druk op de ON-toets van de afstandsbediening om de lichtstrip in te schakelen.

Aansluitschema

—Voedingsadapter

LED strip

IR-ontvanger
IR-controller doos



Afstandsbedieningsfuncties

1. Druk op ON/OFF om de LED strip aan of uit te zetten
2.In de vaste kleurenmodus: Druk om de lichtintensiteit te verhogen of te verlagen (10 niveaus)
In de lichtshowmodus: Druk op om de snelheid waarmee de kleuren veranderen te verhogen of
te verlagen (15 niveaus)
3. Druk op een willekeurige toets om direct de gewenste vaste kleur te selecteren
(W is voor witte kleur)
4. Lichtshowmodi:
FLASH: Knipperende kleuren in deze volgorde: R>G>B
STROBE: Knipperende kleuren in deze volgorde: R>RG>G>GB>B>BR>RGB
FADE: Zachte fade in deze reeks: R>G>B
SMOOTH: Zachte fade in deze reeks: R>RG>G>GB>B>BR>RGB

LED strip specificaties

3 meter strip: 90 SMD 5050 LED (30 LED per meter)

5 meter strip: 150 SMD 5050 LED (30 LED per meter)

RGB-hoek: 120°

Ingang : 12.0V 1.5A - Verbruik: 15.0W max (3 meter versie)

Ingang : 12.0V 1.5A - Verbruik: 18.0W max (5 meter versie)

Levensduur LED: 20.000h

Niet dimbaar

3M kwaliteitslijm. Aanbrengen op een glad, schoon en ontvet opperviak

Hars beschermlaag voor veilig gebruik, bescherming tegen spatten en eenvoudige reiniging
Afstandsbediening om kleuren en intensiteit en verschillende lichtmodi te selecteren
Beschermingsklasse: Klasse Il

Alleen voor gebruik binnenshuis



Verwijdering van elektrische en elektronische apparatuur

Dit symbool op het product of op de verpakking geeft aan dat dit product niet mag worden
E behandeld als huishoudelijk afval mag worden behandeld. In plaats daarvan moet het naar

een inzamelpunt worden gebracht voor de recycling van elektrische en elektronische apparatuur.
W= Voor meer informatie kunt u contact opnemen met uw gemeente of afvalverwerkingsdienst.

Over deze handleiding

Wij streven ernaar om ervoor te zorgen dat de informatie in deze handleiding zo nauwkeurig
mogelijk is. Veranderingen kunnen worden aangebracht in de handleiding of aan het product
zonder voorafgaande kennisgeving. De laatste updates zijn beschikbaar op onze website
www.onearz.com. Ons bedrijf is in geen geval aansprakelijk voor letsel of schade veroorzaakt
door fouten of nalatigheid in deze handleiding.

©ON.EARZ 2021. Alle rechten voorbehouden. Alle in deze handleiding genoemde merken en
handelsmerken zijn het eigendom van hun respectieve eigenaars.

EU-conformiteitsverklaring

Wij, de fabrikant/importeur,

Bedrijfsnaam: A6 Europe s.a.

Adres: Kolonel Bourgstraat 127-129, 1140 Brussel, Belgié

verklaren onder eigen verantwoordelijkheid dat de volgende apparatuur:
Merk: ON.EARZ CONNECT

Productnummer: OECO_LSRGB3M / OECO_LSRGB5M
Productomschrijving: LED-striplicht

Voldoet aan de essentiéle bepalingen van de volgende EG-richtlijn(en):
LVD Directive: 2014/35/EU

EMC Directive : 2014/30/EU

RoHS Directive: 2011/65/EU, amendment 2015/863/EU

En voldoet aan de essentiéle bepalingen van de volgende geharmoniseerde
Europese normen:

EMC:

EN IEC 55015 :2019/A11 :2020
EN 61547 :2009

EN IEC 61000-3-2 :2019

EN 61000-3-3 :2013/A1 :2019
Veiligheid:

EN 61347-2-13:2014/A1 :2017
EN 61347-1:2015

EN 62493:2015

EN 60598-2-4 : 2018

EN 62778 : 2014

Date : October 2021
David Peroo, Product Manager
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